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Wskazéwki ogoélne

. Przed rozpoczeciem uzytkowania urza-

ﬁ\ [ dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-
= strukcje obstugi oraz zatgczone

wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa. Postepowac

zgodnie z podanymi instrukcjami.

Oba zeszyty przechowac do pdzniejszego wykorzysta-

nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Podczas podtgczania tego produktu do sieci wodocig-

gowej nalezy przestrzega¢ wymogow normy EN 1717.

W razie potrzeby skontaktowac sie z zakladem specja-

listycznym w zakresie instalacji sanitarnych lub z odpo-

wiednio przeszkolonym personelem.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania

w gospodarstwach domowych.

Ze wzgledu na state cisnienie robocze urzgdzenie moz-

na stosowa¢ w domu i w ogrodzie np. do:

e zasilania pralek lub zaworéw sptukujgcych WC w
domu np. w potgczeniu z cysterng

e nawadniania ogrodu

Wskazowki dotyczgce dziatania patrz rozdziat Zasada

dziatania pompy w trybie automatycznym.

Dopuszczalne przetaczane ciecze

Dopuszczalne przetaczane ciecze:

Woda uzytkowa

Woda studzienna

Woda zrodlana

Woda deszczowa

Woda z basenéw ptywackich przy wiasciwym dozo-
waniu dodatkow

Temperatura przetaczanej cieczy nie moze przekraczaé
35°C.

Niewtasciwe uzytkowanie
Wskazowka
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne
szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub nieprawidtowej obstugi.

UWAGA

Pompe nalezy stosowaé¢ do wzmocnienia ci$nienia
wystepujgcego w instalacji

Uszkodzenie pompy z powodu niewfaSciwego uzycia
Przestrzegac danych technicznych.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do pompowania cig-
gtego (np. urzadzenie podnosnikowe, pompa fontanno-
wa). W ramach ochrony urzadzenie jest wyposazone w
zabezpieczenie przed pracg na sucho (patrz tez roz-
dziat Zabezpieczenie przed pracg na sucho).

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
dajg sie do recyklingu. Opakowania poddac¢ utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtérne, a czesto réwniez takie

== CZ€Sci sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,

ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-

dtowej utylizacji moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i sSrodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzgadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzuca¢ do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.

Wskazéwki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczace skfadnikow mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzadzenia.

Informacje dotyczgce akcesoriow i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com oraz na
koncu niniejszej instrukcji.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzgdzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakow w akceso-
riach lub szkdd powstatych w transporcie nalezy zwro-
ci¢ sie do dystrybutora.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzadzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spo-
wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowac¢
sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Urzadzenia zabezpieczajace

A OSTROZNIE

Brak urzadzen zabezpieczajgcych lub zmiany wpro-
wadzone w urzadzeniach

Urzadzenia zabezpieczajgce stuzg ochronie uzytkowni-
ka.

Dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ ani pomija¢ urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Zabezpieczenie przed praca na sucho

Urzgdzenie rozpoznaje brak doptywu wody. Jesli przy
uruchomieniu w okreslonym czasie nie nastgpi zassa-
nie i przettaczanie wody, wéwczas pompa wytgczy sie.
W trybie recznym ma to miejsce po uptywie 4 minut, w
trybie automatycznym po uptywie 3 minut. Na wyswie-
tlaczu pojawia sie dioda LED ,Usterka po stronie ssa-

cej’.

w

Opis urzadzenia

W niniejszej instrukcji obstugi opisany jest maksymalny
zakres wyposazenia. W zaleznosci od modelu wystepu-
ja réznice w zakresie dostawy (patrz opakowanie).
llustracje patrz strona z grafikami

Rysunek A

@ Adapter przytagczeniowy do pomp G1

@ Przytgcze G1 (33,3 mm), wydajnos¢ ssania (wej-
scie)

(3) Krociec wlewowy

@ Filtr wstepny i zintegrowany zawor przeciwzwrotny

() Pokrywa

@ Kotpak zamykajgcy 2-drogowy adapter przytgcze-
niowy

@ 2- rogowy adapter przytgczeniowy do pomp G1

Przytacze G1 (33,3 mm), przewdd cisnieniowy
(wyjscie)

(9) Wiacznik/wytacznik

Przechowywanie kabla, kabel sieciowy z wtyczkg

(i) Wskaznik usterek

(12) Nozki gumowe

@ Kontrolka LED "Btad po stronie ssgcej"

Kontrolka LED "Btad po stronie ttocznej"

(i5) Zapinka do kabla

Pomoc przy otwieraniu

Uruchamianie

Zaleca sie stosowanie tylko oryginalnych wezy ssa-
cych, elementéw filtra i przytaczy wezowych firmy Kar-
cher. Uzywanie podzespotoéw innych producentéw
moze prowadzi¢ do niewtasciwego zasysania przetta-
czanej cieczy, szczegolnie w przypadku systemow ztg-
czy bagnetowych.

Zastosowanie mobilne

Wskazowka
Nawet drobne nieszczelnos$ci prowadzg do niewtasci-
wego dziatania.
Podtaczanie weza ssacego

Wskazowka
Zaleca sie stosowanie weza ssgcego z zabezpiecze-
niem przed cofaniem wody. Zabezpieczenie przed cofa-
niem wody skraca czas ponownego zasysania,
poniewaz po zakoriczeniu pobierania wody zapobiega
ono oproznieniu weza ssgcego. Nie montowac zabez-
pieczenia przed cofaniem wody bezposrednio na pom-
pie.
Wskazowka
JezZeli ma byc tfoczona woda zawierajgca piasek, zale-
ca sie uzywanie dodatkowego filtra wstepnego. Zamon-
towac filtr wstepny miedzy wezem ssgcym i pompa.
Informacje dotyczace zabezpieczenia przed cofaniem
wody i filtra wstepnego patrz rozdziat Akcesoria i czeSci
zamienne.
1. Wkreci¢ przejscidwke w przytgcze ssgce pompy

(wlot) i dokreci¢ recznie.

Rysunek B
2. Podfgczy¢ hermetyczny waz ssacy.
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Podtaczanie przewodu cisnieniowego

1. Wkreci¢ 2-drozng przejsciowke w przytgcze cisnie-
niowe pompy (wylot) i dokrecic recznie.
Rysunek C
2-drozna przejsciowka umozliwia jednoczesng pra-
ce z 2 urzgdzeniami (np. pralkg i zraszaczem). Moz-
na jg zamontowac w taki sposéb, aby uzywaé obu
wyjs¢ bocznych lub jednego wyjscia bocznego i jed-
nego wyjscia gornego.
Rysunek D

2. Podigczy¢ przewodd cisnieniowy.

3. Jesli uzywane jest tylko jedno wyjscie, nalezy za-
mknaé niepotrzebne wyjscie dotgczong zaslepka.

Napetnianie pompy

1. Odkreci¢ korek kr6éca wlewowego recznie lub przy
pomocy trzonka wkretaka (maks. srednica 8 mm).

2. Napetnia¢ pompe woda przez krociec wlewowy az
do krawedzi.
Rysunek F

3. Wkreci¢ korek krééca wlewowego i dokreci¢ go
recznie lub przy pomocy trzonka wkretaka.

4. Jesli sg, otworzy¢ zawory odcinajgce w przewodzie
cisnieniowym (patrz rozdziat Wyréwnanie i zredu-
kowanie cisnienia).

Instalacja stata

BP 3 Home & Garden: max. 40 m
BP 4 Home & Garden: max. 45 m
BP 5 Home & Garden: max. 48 m
BP 7 Home & Garden: max. 60 m
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1. Podtaczy¢ waz ssacy i przewdd cisnieniowy (patrz
rozdziat Zastosowanie mobilne).
W instalacji statej nie nalezy stosowaé szybkozta-
czy, lecz potgczenia Srubowe.

2. Napetni¢ pompe (patrz rozdziat Napetnianie pom-

py)-

Mocowanie pompy
W przypadku instalacji statej pompe mozna przykreci¢
na odpowiedniej powierzchni.
1. Wyjaé i obrdci¢ stopki gumowe po obu stronach
obudowy.
Rysunek G
2. Wiozy¢ nowe stopki gumowe w obudowe.
3. Skreci¢ pompe za pomoca odpowiednich $rub na
réwnej powierzchni.

Wyréwnanie i zredukowanie ci$nienia

W przypadku instalacji statej zaleca sie zamontowanie
po stronie ttocznej elastycznego elementu,

np. elastycznego weza cisnieniowo-wyrownawczego
(patrz rozdziat Akcesoria i cze$ci zamienne). Ma to na-

stepujgce zalety:
e Wieksza elastycznos¢ przy ustawianiu i uruchamia-
niu

e Redukcja hatasu, gdyz zadne drgania nie sg prze-
noszone na rury w domowe;j instalacji wodnej
e Pompa zatgcza sie rzadziej w przypadku mniej-
szych nieszczelnosci
Zaleca sig zamontowanie zaworu odcinajgcego (nie na-
lezy do zakresu dostawy) miedzy pompa a przewodem
cisnieniem, aby utatwi¢ opréznianie i redukowanie ci-
Snienia w uktadzie. Zamkniecie zaworu odcinajgcego
podczas oprdzniania pompy zapobiega odptywowi wo-
dy z przewodu cisnieniowego.
Przy licznych spadkach cisnienia spowodowanych
przez nieszczelnosci w instalacji domowej pompa wia-
cza sie bez pobierania wody. W tym przypadku zaleca
sie montaz zbiornika cisnieniowo-wyréwnawczego
(patrz rozdziat Akcesoria i cze$ci zamienne).

Rozpoczynanie pracy
Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.
2. Wigczy¢ urzgdzenie za pomocg witgcznika/wytgcz-
nika.
Rysunek E
® Ustawic przetgcznik w potozeniu ,1/On” dla trybu
recznego.
® Ustawic przetgcznik w potozeniu ,Auto” dla trybu
automatycznego (patrz tez rozdziat Zasada dzia-
tania pompy w trybie automatycznym).
Wskazéwka
Witacznik/wytacznik mozna wygodnie obstugiwac noga.
3. Podnies$¢ waz cisnieniowy o ok. 1 m, aby skrécic¢
czas zasysania.
4. Poczekac, az pompa zassie wode i zacznie jg row-
nomiernie ttoczyc.
Jesli doptyw wody jest za maty, zabezpieczenie przed
pracg na sucho wytgczy urzadzenie (patrz rozdziat Za-
bezpieczenie przed pracg na sucho).

—_

Zasada dziatania pompy w trybie
automatycznym

W trybie automatycznym pompy domowe i ogrodowe

automatycznie utrzymujg ci$nienie:

e Pompa uruchomi sie po pobraniu wody lub gdy ci-
Snienie spadnie ponizej ok. 0,13 MPa (1,3 bar).

e Pompa pracuje, dopoki przeptyw wynosi powyzej
ok. 60 I/h.

e Po zakonczeniu pobierania wody w uktadzie zostaje
wytworzone cisnienie. Po krétkim czasie op6znienia
pompa przetgcza sie na tryb gotowosci (tryb Stand-
by).

Optymalizacja wydajnosci ttoczenia

Wydajnos¢ ttoczenia jest wieksza:

e Im mniejsza wysokos¢ tloczenia

e Im wieksza Srednica stosowanego weza

e Im krotszy jest stosowany waz

e Im mniej straty cisnienia powodujg zamknigte akce-
soria

Polski 31
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Zakonczenie pracy
1. Wylaczy¢ urzadzenie za pomocg wigcznika/wytgcz-
nika.
2. Odtaczy¢ wtyczke od gniazdka.
Jesli urzadzenie ma zosta¢ wigczone dopiero po dtuz-
szym czasie, nalezy przestrzega¢ dodatkowych wska-
zowek (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

® Urzadzenie mozna przenosic.

A OSTROZNIE

Kable i weze lezgce luzem na podifodze
Niebezpieczenstwo potkniecia sie
Uwazac na kable i weze podczas przestawiania urzg-
dzenia w trakcie pracy mobilnej.
Nawing¢ kabel na uchwyt kabla i zabezpieczy¢ opaska.
a Urzadzenie podnosic i nosi¢ za uchwyt.
® Transportowaé urzadzenie w pojazdach.
a Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunieciem i

upadkiem.
Sktadowanie
UWAGA

Zagrozenie mrozem

Nie w petni opréznione urzgdzenia mogg ulec uszko-
dzeniu na skutek mrozu.

Catkowicie oprdzni¢ urzadzenie i akcesoria.

Chronic¢ urzgdzenie przed mrozem.

1. Otworzy¢ zawo6r poboru wody podtgczony po stronie
ttocznej (np. kurek wody).

Urzagdzenie jest pozbawione cisnienia.

Opréznic¢ weze.

Usungc¢ przewdd ssacy i przewdd cisnieniowy.
Odkreci¢ korek kré¢ca wlewowego recznie lub przy
pomocy trzonka wkretaka i wyja¢ go.

Wyczyscic filtr wstepny (patrz rozdziat Czyszczenie
filtra wstepnego).

Obraci¢ pompe i catkowicie jg oproéznic przez kré-
ciec wlewowy.

Zamontowac filtr wstepny.

Zamontowaé pokrywe.

Pompe przechowywac w miejscu zabezpieczonym
przed mrozem.

hon
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Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie jest bezobstugowe, tzn. nie trzeba wykony-
wac zadnych regularnych czynnosci konserwacyjnych.

Redukcja cisnienia
1. W celu zredukowania cisnienia nalezy otworzy¢ i
zamkngc¢ zawory cisnieniowe.
System pozbawiony jest ci$nienia.

Plukanie pompy

1. W przypadku ttoczenia wody z dodatkami nalezy
przeptuka¢ pompe czystg wodg po kazdym uzyciu.

Czyszczenie filtra wstepnego

Sprawdzi¢ filtr wstepny pod katem zanieczyszczen i w

razie potrzeby wyczysci¢ go.

1. Odkreci¢ korek krééca wlewowego recznie lub przy
pomocy trzonka wkretaka i wyjg¢ go.

2. Zdemontowac filtr wstepny ze zintegrowanym za-
worem zwrotnym.

Rysunek H

3. Odtgczy¢ zawér zwrotny od filtra wstepnego.

4. Doktadnie wyczyscic¢ filtr wstepny i zawor zwrotny
pod biezgcg wodg.

5. W razie potrzeby wyptukac resztki brudu z pompy.

6. Sprawdzi¢, czy zawor zwrotny porusza sie bez opo-
row.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich smaréw

Uszkodzenie uszczelek

Stosowac smar dostepny w serwisie firmy Kéarcher

(6.288-143.0).

Do uszczelek uzywac tylko smaru pozbawionego oleju

mineralnego.

7. Nasmarowac uszczelki w razie oporéw w dziataniu.

8. Potaczyc filtr wstepny z zaworem zwrotnym.

9. Umiescic filtr wstepny w kré¢cu wlewowym bez uzy-
cia sity. Zwréci¢ przy tym uwage na prawidtowg po-
zycje montazowg (wyciecia).

Rysunek |

Usuwanie usterek

Zakiocenia majg zwykle proste przyczyny, ktore uzyt-
kownik moze usung¢ sam, korzystajgc z ponizszego
przegladu. W razie watpliwosci lub nie wymienionych
tutaj awarii nalezy sie zwrdci¢ do autoryzowanego ser-
wisu.

Pompa pracuje, ale nie tloczy

W pompie znajduje sie powietrze.

1. Sprawdzi¢, czy nastgpito prawidtowe uruchomienie
(patrz rozdziat Uruchamianie i Rozpoczynanie pra-
cy).

Czasteczki brudu blokujg obszar zasysania.

1. Odftaczy¢ wtyczke od gniazdka.

2. Wyczysci¢ obszar zasysania.

Filtr wstepny jest zanieczyszczony.

Odtgczy¢ wtyczke od gniazdka.

Poczeka¢, az pompa ostygnie.

Wyczys$ci¢ obszar zasysania.

Wyczyscic filtr wstepny (patrz rozdziat Czyszczenie

filtra wstepnego).

5. Wyptukaé resztki brudu z dna kré¢éca wlewowego
przez otwor wlewowy.

6. Wigczy¢ pompe.

Wezyk do zasysania lub przejscidwka nie sg prawidto-

wo podtgczone.

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki sg prawidiowo zatozone.

robdb=
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2. Dokreci¢ recznie wezyk od zasysania i przejsciow-
ke.

Pompa nie uruchamia sie lub zatrzymuje sie nagle w

trakcie pracy

Doptyw pradu jest przerwany.

1. Sprawdzi¢ bezpieczniki i potgczenia elektryczne.

Filtr wstepny jest zanieczyszczony.

1. Wyczyscic filtr wstepny (patrz rozdziat Czyszczenie
filtra wstepnego).

2. Wyptukac resztki brudu z dna kré¢ca wlewowego
przez otwor wlewowy.

Pompa pracuje w trybie automatycznym i cisnienie w

uktadzie przekracza 1,3 bar.

W trybie automatycznym urzadzenie nie wigcza sie, je-

sli ciSnienie wewnetrzne wynosi powyzej 1,3 bar,

tzn. gdy na pompe oddziatuje stup wody wynoszacy po-

nad 13 m.

1. Zredukowac ciSnienie w uktadzie.
Pompa witgcza sie automatycznie, gdy cisnienie w
uktadzie spadnie ponizej 1,3 bar.

Pompa zatrzymuje sie, zapala sie dioda LED ,,Uster-

ka po stronie ssacej”

Przeptyw zostat zaktdcony, cisnienie nie zostato wytwo-

rzone.

1. Odigczy¢ wtyczke od gniazdka.

2. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku zasysania (np. w cyster-
nie) wystepuje wystarczajgca ilos¢ wody.

3. Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytgczy po stronie ssacej.

4. Wyczysci¢ filtr wstepny (patrz rozdziat Czyszczenie
filtra wstepnego).

5. Wypltuka¢ resztki brudu z dna krdééca wlewowego
przez otwor wlewowy.

6. Wigczy¢ pompe.

Przeptyw jest za maty, zabezpieczenie przed pracag na

sucho wytgczyto pompe.

1. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku zasysania (np. w cyster-
nie) wystepuje wystarczajgca ilos¢ wody.

2. Dalej odkrecaé kurek wody.
Przeptyw zostanie zwiekszony.

Usterka podczas zasysania z powodu nieszczelnosci

lub podtgczenia kurka wody. Pompa nie kohczy trybu

ssania.

1. Otworzy¢ kurek wody.

2. Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalaciji.
Jesli nie mozna usung¢ nieszczelnosci, nalezy za-
montowacé zbiornik cisnieniowo-wyréwnawczy
(patrz rozdziat Akcesoria i cze$ci zamienne).

Pompa zatrzymuje sie w trybie automatycznym, za-

pala sie dioda LED ,,Usterka po stronie ttocznej”

Pompa czesto wiacza sie i wytgcza z powodu nieszczel-

Nosci.

1. Sprawdzi¢ szczelnosé strony ttocznej (np. ciekngcy
kurek wody).

Jesli nie mozna usungc¢ nieszczelnosci, nalezy za-
montowac zbiornik cisnieniowo-wyréwnawczy
(patrz rozdziat Akcesoria i cze$ci zamienne).

2. Wigczy¢ pompe.

Po wytgczeniu pompy cisnienie jest za niskie. Urzgdze-

nie natychmiast uruchamia sie ponownie i czesto wia-

cza sie oraz wytgcza.
1. Zwiekszy¢ cisnienie po stronie ttoczne;.
® W przypadku uzytkowania pompy w ogrodzie na-
lezy zastosowac waz ogrodowy o dtugosci mini-
malnej 5 m i Srednicy %4” lub dtugosci 15 m i
Srednicy %".

® \V instalacji statej nalezy zamontowac waz lub
zbiornik cisnieniowo-wyréwnawczy (patrz roz-
dziat Akcesoria i cze$ci zamienne).

2. Wigczy¢ pompe.

Pompa zatrzymuje sie w trybie recznym, zapala si¢

dioda LED ,,Usterka po stronie tlocznej”

Pompa pracuje przez co najmniej 4 minuty, mimo ze

wyjscie po stronie ttocznej (np. kurek wody) jest za-

mkniete. Zabezpieczenie termiczne wytgcza urzadze-
nie.

1. Odtgczy¢ wtyczke od gniazdka.

2. Otworzy¢ zawér poboru wody podtgczony po stronie
ttoczne;j.

Urzadzenie jest pozbawione cisnienia.

3. Wigczy¢ pompe.

Wydajnosé pompy maleje lub jest za niska.

Czasteczki brudu blokujg obszar zasysania.

1. Odtgczy¢ wtyczke od gniazdka.

2. Wyczysci¢ obszar zasysania.

Filtr wstepny jest zanieczyszczony.

Odtgczy¢ wtyczke od gniazdka.

Poczekac, az pompa ostygnie.

Wyczysci¢ obszar zasysania.

Wyczyscic filtr wstepny (patrz rozdziat Czyszczenie

filtra wstepnego).

5. Wyptukaé resztki brudu z dna krééca wlewowego
przez otwor wlewowy.

6. Wigczy¢ pompe.

Strona ssaca jest nieszczelna.

1. Sprawdzi¢ szczelnos$c¢ strony ssace;j.

Maksymalna wysokos¢ ttoczenia zostata przekroczona

lub wydajnosc ttoczenia nie jest optymalna.

1. Przestrzega¢ maksymalnej wysokosci ttoczenia
(patrz rozdziat ).

2. W razie potrzeby wybra¢ inng srednice lub dtugos¢
weza (patrz rozdziat Optymalizacja wydajnosci tto-
czenia).

Przekrdj po stronie ttocznej jest zmniejszony.

1. Calkowicie otworzy¢ zawor lub zawér kulowy.

Waz po stronie ttocznej jest zagiety.

1. Usunac¢ zagiecia weza.
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Dane techniczne

BP 3Home BP4Home BP5Home BP7Home
& Garden & Garden & Garden & Garden
Przytacze elektryczne
Napiecie sieciowe \Y 230-240 230-240 230-240 230-240
Czestotliwos¢ sieciowa Hz 50 50 50
Moc znamionowa w 950 1000 1200
Wydajnos¢ urzadzenia
Maks. ilos¢ przettaczanej cieczy I/h 3300 3800 6000 6000
Wysokos¢ zasysania (maks.) m 8 8 8
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BP 3 Home BP4Home BP5Home BP7Home
& Garden & Garden & Garden & Garden
Cisnienie (maks.) MPa (bar) 0,40 (4,0) 0,45 (4,5) 0,48 (4,8) 0,60 (6,0)
Wysokos¢ ttoczenia (maks.) m 40 45 48 60
Cisnienie wigczajgce w trybie automatycz- MPa (bar) 0,13 (1,3) 0,13 (1,3) 0,13 (1,3) 0,13 (1,3)
nym (maks.)
Wielkos$¢ czgsteczek (maks.) w dopuszczal- mm 1 1 1 1
nych cieczach transportujgcych
Typ pompy Jet Jet Multistage 4- Multistage 5-
stopniowa stopniowa
Typ diody LED zgodnie z EN 60825-1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1 Klasa 1
Instrukcja stosowania
Nawadnianie (maks.) m? 500 800 1000 1200
Zasilanie wodg gospodarstwa domowego  Osoby 8 10 12 12
(maks.)
Nawadnianie + zasilanie wodg 4-osobowego m?2 300 600 800 900
gospodarstwa domowego (maks.)
Wymiary i masa
Ciezar (bez akcesoriow) kg 10,3 10,6 12,5 13,0
Wartosci okreslone zgodnie z EN ISO 20361
Poziom ci$nienie akustycznego L, dB(A) 61 63 61 61
dB(A) 76 78 77 76

Wskazéwka
Przyczyna wyjatku zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2019/1781 zatgcznik | sekcja 2 (12): )

Zmiany techniczne zastrzezone!

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukc;ji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotycza-
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie
nieuzgodnione z nami modyfikacje urzgdzenia powodu-
ja utrate wazno$ci tego o$wiadczenia.

Produkt: Pompa

Typ: 1.645-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2014/35/UE

2014/30/UE

2000/14/WE

2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-41

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1977+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatgcznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)
BP2 G

Zmierzony: 69

Gwarantowany: 72

BP3 G, BP3 G Set +, BP3 H&G
Zmierzony: 73

Gwarantowany: 76

BP4 G
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Zmierzony: 72
Gwarantowany: 75
BP4 H&G eco
Zmierzony: 75
Gwarantowany: 78

BP5 H&G

Zmierzony: 74
Gwarantowany: 77
BP7 H&G eco
Zmierzony: 73
Gwarantowany: 76
Nizej podpisane osoby dziatajg z upowaznienia zarzadu
przedsiebiorstwa.
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